(O ministro extraordinario da comu- :

nhdo eucaristica traz o Pdo consa- : :
. : P — Antes de recebermos o Corpo de :
grado e entrega-o ao presidente da : . . ) a p :

N : Cristo, sinal de reconciliagdo ¢ vinculo :
celebragdo, que o coloca sobre o altar. : d o frat nt
Todos se inclinam e cantam um breve : 9 U180 1raterma, rezemos juntos como :

: 0 Senhor nos ensinou:

refrdo eucaristico ou de adoragdo.)
(36° Curso: 09.08, p. 34, faixa 33)

Pao: / 1a nosso irmao nés veremos!

proclamar a Boa-nova aos pobres.

T — Gléria a ti, Senhor, gracas e louvor!
P — Bendito sejas por este pdo ¢ pela ale- :
gria da partilha, memoria viva do Senhor :
¢ sinais de que o teu Reino ja se faz pre- :
sente entre nés. Como santificaste Jesus :
no batismo, consagra-nos para o servigo :

do teu Reino.
T — Gléria a ti, Senhor, gracas e louvor!

: mundo todo o teu filho muito amado.

: T — Pai nosso... pois vosso ¢ o reino, o :

T — Deus nos espera em Belém, / sabe poder e a gloria para sempre.

da fome que temos! / Vamos a Casa do :

¢ Guiados por ele, recebamos a graca de
¢ ouvir sempre a sua voz ¢ de viver na in-
: timidade do seu amor. Por Cristo, nosso
: Senhor! T — Amém.

: (E 0 momento de trazer donativos ou

: oferta em dinheiro para as necessida-

(Mostrando o Pdo consagrado:)

P — Eis o Cordeiro de Deus, aquele que
tira o pecado do mundo!

(Comunhdo: canto n. 19 deste folheto.)

© P — “Tu és 0 meu Filho amado, em ti : des da comunidade, enquanto a assem-

P — Hoje, nas éguas do rio Jordéo, reve- ponho o meu bem-querer”.
laste o novo batismo com sinais admird- :
veis. Pela voz descida do céu, ensinaste :
que teu Verbo habita entre nos e pelo :
sinal do Espirito descendo sobre ele, tu :

revelas Jesus como o teu ungido para : p_ Senhor, eu niio sou digno(a)
: A

: bleia canta o n. 15 deste folheto.)

P — O Senhor nos abengoe e nos guar-
: de! O Senhor faga brilhar sobre nos a
: sua face e nos seja favoravel! O Senhor

: dirijja para nds o seu rosto e nos dé a
: paz. Que o Senhor confirme a obra de

(Tempo de siléncio.)

: nossas maos, agora e para sempre.

: T — Em nome do Pai e do Filho e do

: P— O Pai de consolag¢do, nesta celebra- :
: ¢80, recebemos de ti 0 mesmo Espirito :
: que pairou sobre as aguas e revelou ao :

Espirito Santo. Amém.

P — Bendigamos ao Senhor.
T — Damos gracas a Deus.

-

Embora Jesus ndo tivesse pecado e nao precisasse de
purificacdo, Ele escolheu se unir ao povo em seu caminho
de conversdo, mostrando humildade e assumindo
plenamente a condi¢gdo humana. No batismo, Ele se
revela como o Filho de Deus € inicia sua obra redentora,
preparando o caminho para o batismo cristdo, que nos
introduz na vida divina. Podemos dizer, portanto, que
Jesus quis ser batizado por Jodo Batista para mostrar
solidariedade com a humanidade e iniciar publicamente
sua missao de salvacao.

Outro motivo, ensinado pela Igreja, ¢ que ao ser

batizado Jesus santifica as aguas, conferindo-lhes
significado novo e redentor. Em seu batismo, Jesus nao
apenas se identifica com a humanidade, mas também
transforma o proprio sentido do batismo. Ele consagra as
aguas do Jordao, tornando-as sinal eficaz de purificag@o
e de vida nova para aqueles que serdo batizados depois
d’Ele. Como afirma Santo Ambroésio: “Jesus desceu a
dgua, mas ndo foi Ele que necessitava de purificagdo,
ao descer a dagua, Ele purificou as dguas e as santificou
para que, ao serem lavadas as carnes, purificassem
nossos pecados” (De Mysteriis, 4.20).

/

2*f.: Hb 1,1-6; S196(97); Mc 1,14-20. 3*-f.: Hb 2,5-12; SI 8; Mc 1,21b-28. 4*-f.: Hb 2,14-18; SI 104(105);
Mc 1,29-39. 5°-f.: Hb 3,7-14; S1 94(95); Mc 1, 40-45. 6*-f.: Hb 4,1-5.11; SI 77(78); Mc 2,1-12. Sdbado: Hb 4,12-16; S1 18(19B); Mc 2,
13-17. Domingo: 2° Domingo do Tempo Comum — Is 62,1-5; S1 95(96); 1Cor 12,4-11; Jo 2,1-11 (Bodas de Cana).

Produgio:
Setor Liturgia — Arquidiocese de Goidnia
liturgia@arquidiocesedegoiania.org.br

Textos do Ordinario da Missa:
Missal Romano — Edigdes CNBB
contato@edicoescnbb.com.br

\

Melhor Universidade

Particular de Goias

Qualidade académica reconhecida e valores
cristdos sélidos, preparamos jovens para serem
grandes profissi is e cidaddos P ido:
com a sociedade.

(O 62 3946.1058

1° Lugar Goias Ranking Folha RUF

pucgoias.edu.br/estude-na-puc

~ - - ~ \31°25
Comunhio e Partlcmagao S s
oy J e %z
N i
&
=y 12 de janeiro de 2025 - Ano XLII - N° 2382 ’ &
Arquidiocese ) EREGRING®

de Goiania

Muitos membros, um s6 corpo.

com o canto de entrada.)

(48° curso: 10.20, p. 18, faixa 6)

se adensam mais em ti!

vos: / vé ao teu redor, levanta os teus :

olhos!

com muito ouro!

humanado!

P — Em nome do Pai...
T - Amém.

o amor do Pai e a comunhio do Espirito :

Santo estejam convosco.

T — Bendito seja Deus, que nos reuniu : A _ Ny Batismo de Jesus, o Pai revela quem

¢ o Filho e qual é a sua missdo. Escutemos. ! clitas ¢ lhes anunciou a Boa-nova da

no amor de Cristo.

P ou A — Celebramos o Batismo do Se- :
nhor que hoje nos reune para nos re- :
velar o verdadeiro sentido da missdo :
batismal. As margens do Jorddo, con- :
templamos a revelagdo que o Pai nos :
faz: Jesus é o seu Filho amado, ele esta :

no meio de nos para nos conduzir ao : s :
: cana rachada nem apaga um pavio que : " e
: ainda fumega; mas promovera o julga- : ©Stavacomeic.
: mento para obter a verdade.

(Como havera o rito de béngao e asper-

sdo da dgua, omite-se o Ato Penitencial.) ) :
: terra; os paises distantes esperam seus :

: ensinamentos.

(48° Curso: 10.20, p. 50, f- 23 — Sugestdo de melodia)

- : te tomei pela mao; eu te formei e te cons- :
Gloria a Deus nas alturas, e paz na terra : :

aos homens por ele amados. / Senhor : ~ .

) , . : luz das nagdes, "para abrires os olhos dos :

Deus, rei dos céus, Deus Pai todo-po- : . . O :

deroso. / Nos vos louvamos. nos vos . CC80S: tirar os cativos da prisdo, livrar do :
. R e i carcere 0s que vivem nas trevas”.

bendizemos, nés vos adoramos, nds vos :

glorificamos, n6s vos damos gragas por :

Pai, no amor:

vossa imensa gloria.

i P—Oremos.
2. Tuas mdos se alegrardo com tantos : peys eterno e todo-poderoso, que, ten- :
tesouros: / de além-mar cobrir-te-d0 : g sido o Cristo batizado no rio Jordo, :
¢ e descendo sobre ele o Espirito Santo, o :
3. No incenso que se eleva, Deus ¢ :
louvado; / na mirra, a certeza: Deus ¢ :

: renascidos da agua e do Espirito Santo, :

: Senhor Jesus Cristo, Filho Unigénito, / :
: Senhor Deus, Cordeiro de Deus, Filho :

., . . . . +deDeus Pai.
(A assembleia é convidada a iniciar: _, o :
: Vo6s que tirais o pecado do mundo, ten- :
: de piedade de nds. / Vos que tirais o :
pdep 4 ~: apaz, o seu povo!
: pecado do mundo, acolhei a nossa su- :
: plica. / Vos que estais a direita do Pai, :

Levanta-te, Jerusalém, / eis que a tua tende piedade de nos.

luz chegou! (chegou!) / A gléria do :

Senhor vem te cobrir / e as trevas nao :  © b AR
: Espirito Santo, na gloria de Deus Pai. /

1. O teu clardo ¢ o bem de todos os po- : Amém.

S6 vos sois o Santo, s6 vos o Senhor, s6 :
vos, o Altissimo, Jesus Cristo, / com o :

: (Salmos e Aclamagdes / ano A: 11.10 = vol. I, p. 34)
: Que o Senhor abencgoe, / que 0o Senhor

abencoe, / que o Senhor aben¢oe, com

laFilhos de Deus, tributai ao Senhor, /

: tributai-lhe a gloria e o poder! / ?Dai-
: -lhe a gloria devida ao seu nome; / ado-
: rai-o com santo ornamento!

3Eis a voz do Senhor sobre as aguas, /

: °sua voz sobre as dguas imensas! / *Eis

¢ a voz do Senhor com poder! / Eis a voz
: do Senhor majestosa.

(Pausa para oragdo)

declarastes solenemente vosso dileto Fi- :
lho, concedei aos vossos filhos adotivos, :

i perseverar constantemente em VOSSO :
: amor. Por nosso Senhor Jesus Cristo, :
: vosso Filho, que é Deus, ¢ convosco vive :
: ereina, na unidade do Espirito Santo, por : compreendendo que Deus nio faz dis-

N écul dculos. T—Amém. :
P— A graca de nosso Senhor Jesus Cristo, : todos os séculos dos séculos mem

: ®Sua voz no trovao reboando! / *No

seu templo os fi¢is bradam: “Gloria!” /
E o Senhor que domina os dilavios, /
o Senhor reinara para sempre!”

(Tempo de siléncio)

Leitura dos Atos dos Apostolos
(10,34-38) — Naqueles dias: **Pedro to-
mou a palavra e disse: “De fato, estou

: ting@o entre as pessoas. **Pelo contra-

: rio, ele aceita quem o teme e pratica a
: justica, qualquer que seja a nagdo a que
: pertenga.

3%Deus enviou sua palavra aos isra-

: paz, por meio de Jesus Cristo, que ¢ o
: Senhor de todos.

Leitura do Livro do Profeta Isaias :
(42,1-4.6-7) — Assim fala o Senhor: “Eis :
0 meu servo — eu o recebo; eis 0 meu :
eleito — nele se compraz minh’alma; pus :
meu espirito sobre ele, ele promoverd o :
julgamento das nagdes.

’Ele ndo clama nem levanta a voz, nem :
se faz ouvir pelas ruas. *Nao quebra uma :

‘Néo esmorecera nem se deixara aba- :
ter, enquanto ndo estabelecer a justica na :

SEu, o Senhor, te chamei para a justica e

titui como o centro de alianga do povo, :

— Palavra do Senhor. T — Gracas a Deus.
(Tempo de siléncio)

37V6s sabeis o que aconteceu em

: toda a Judeia, a comegar pela Galileia,
: depois do batismo pregado por Jodo:

3como Jesus de Nazaré foi ungido por

* Deus com o Espirito Santo e com po-
: der. Ele andou por toda a parte, fazendo

o bem ¢ curando a todos os que estavam
dominados pelo demdnio; porque Deus

: — Palavra do Senhor. T — Gracas a Deus.

(Tempo de siléncio)

(Salmos e Aclamagdes / ano A: 11.10 - vol. I, p. 35)
: Aleluia! Aleluia! Aleluia! Aleluia!

Abriram-se os céus e fez-se ouvir a voz

: do Pai: / Eis meu Filho muito amado;
: escutai-o, todos vos!

P — O Senhor esteja convosco.

: T — Ele esta no meio de nos.



P — Proclamacédo do Evangelho de Jesus :

Cristo segundo Lucas.
T — Gloria a vés, Senhor.

no Espirito Santo e no fogo”.

2!Quando todo o povo estava sendo :
batizado, Jesus também recebeu o batis- :
mo. E, enquanto rezava, o céu se abriu :
2¢ o Espirito Santo desceu sobre Jesus :
em forma visivel, como pomba. E do : ; :
céu veio uma voz: “Tu és o meu Filho so Senhor Jesus Cristo, nos fez renascer :

amado, em ti ponho o meu bem-querer”. : ~
. concedeu o perdao dos pecados, ele nos :

: guarde em sua graga para a vida eterna,
: em Cristo Jesus, nosso Senhor.

: T— Amém.
. (Os ministros aspergem a assembleia :
. enquanto todos cantam.)
(38° Curso: 03.10, p. 14, faixa 10)
. 1. Eu vi, eu vi, foi a 4gua a manar, / do :
P — Meus irméos e minhas irmas, invo- :
quemos o Senhor nosso Deus, para que : A mém
. : o ,
abengoe,esta agua que vait ser asperglda Amém, amém, amém, aleluia! (blS)
sobre nds, recordando o nosso Batis- :
mo. Que ele se digne ajudar-nos, para :
permanecermos fiéis ao Espirito que :
: 3. Louvai, louvai e cantai ao Senhor, / :

(Apés um momento de siléncio, o sacer- : POTque ele ¢ bom e sem fim, seu amor:

— Palavra da Salvagao.
T — Gléria a vos, Senhor.
(Tempo de siléncio)

(Apos a homilia, pausa para reflexdo.)

recebemos.

dote diz:)

Deus eterno e todo-poderoso, pela agua, :
fonte de vida e principio de purificagdo, :
quisestes lavar-nos do pecado e dar-nos :
o prémio da vida eterna. Neste dia que :
vos ¢ consagrado, nos vos pedimos que :
vos digneis abengoar esta dgua, para :
que ela seja sinal da vossa protegdo. :
Renovai em noés a fonte viva da vossa :
graga, ¢ libertai-nos por ela de todo mal : 1, Que maravilha, Senhor, estar aqui! / :
do espirito e do corpo, para que possa- : Sentir-se Igreja reunida a celebrar. /

Apresentando os frutos do caminho, / : - ¢ g
: cessais de reunir para vos um povo que

: vos oferega em toda parte, do nascer ao

mos nos aproximar de vos com o cora- :

¢ao puro € receber dlgnamente a vossa no pﬁO e Vil’lhO, ofertas deste altar.

: . . . v N - . "
: Bendito sejais por todos os dons! /: por do sol, um sacrificio perfeito.

. Bendito sejais pelo vinho e pelo pao! / :
Bendito, bendito, / bendito seja Deus :
: para sempre. (bis)
P—Irma . © 2. Que grande béngdo servir nesta mis- :
— Irma@os e irmas, renovemos, com ar- : s RN : D [
: sdo, / missao de Cristo, tarefa do cris- : o Corpo e o Sangue de vosso Fi-
: tdo. / Tornar-se Igreja, formar comuni- :

Renunciais ao pecado para viver na :

salvacdo. Por Cristo, nosso Senhor.
T — Amém.

dor, a nossa fé.

liberdade dos filhos de Deus?
T — Renuncio.

que o pecado ndo domine sobre vos?
T — Renuncio.

P — Renunciais ao demonio, autor € :
principio do pecado, para seguir Jesus :

Cristo?
T — Renuncio.

: P—Credes em Deus, Pai todo-poderoso, :
: criador do céu e da terra?
. T — Creio.
(3,15-16.21-22) — Naquele tempo, %o :
povo estava na expectativa e todos se :

A C05 5€: ¢o Filho, nosso Senhor, que nasceu da :
perguntavam no seu intimo se Jodo ndo :

seria 0 Messias. '“Por isso, Jodo declarou : Virgem Maria, padeceu ¢ foi sepultado,
a todos: “Eu vos batizo com agua, mas :
vira aquele que é mais forte do que eu. :
Eu ndo sou digno de desamarrar a cor- :
reia de suas sandalias. Ele vos batizara :
- Igreja Catolica, na comunhao dos san- :
tos, na remisséo dos pecados, na ressur- :

(Prefacio do Batismo do Senhor)
: P — O Senhor esteja convosco.
: T — Ele esta no meio de nos.

direita do Pai?
T — Creio.
P — Credes no Espirito Santo, na Santa

reicdo dos mortos e na vida eterna?
T — Creio.
P — O Deus todo-poderoso, Pai de nos-

lado direito do Templo a jorrar:
amém, amém, aleluia! /

seja o Divino pra sempre louvado!

(35° Curso: 04.08, p. 44, faixa 39)

ter esperanca de um mundo bem me-

este sacrificio, para gloria do seu

: nome, para nosso bem e de toda a sua
. santa Igreja.

. , . - P —Recebei, Senhor, as oferendas que
P — Credes em Jesus Cristo, seu Uni- : ¢ oo eentamos no dia em que reve-
. lastes vosso Filho, para que a oblacdo
ou d , do 3 : dos vossos fiéis se torne o sacrificio da-
ressuscitou dos mortos e estd sentado a : quele que, em sua misericordia, quis la-
- var os pecados do mundo. Ele, que vive

. e reina pelos séculos dos séculos.
T —-Amém.

. ). : P— Coragdes ao alto.
pela agua e pelo Espirito Santo e nos :

: T — O nosso coracao esta em Deus.
- P — Demos gragas ao Senhor, nosso
: Deus.

: T — E nosso dever e nossa salvagio.

Na verdade, ¢ digno e justo, ¢ nosso de-

: ver e salvagdo dar-vos gragas, sempre €
: em todo lugar, Senhor, Pai santo, Deus
. eterno e todo-poderoso.

: Hoje, nas aguas do rio Jorddo, revelais
* 0 novo Batismo com sinais admiraveis:
: pela voz descida do céu, fazeis o mun-
. do acreditar que vosso Verbo habita en-
2. E quantos foram por ela banhados / :
cantaram o canto dos que foram salvos: :
- fazeis saber que vosso Servo, Jesus

tre os seres humanos; e, pelo Espirito
Santo, descendo em forma de pomba,

. Cristo, foi ungido com o dleo da alegria

: . L. . . e enviado para evangelizar os pobres.
: 4. Ao Pai a gloria e ao Ressuscitado / e : . p. & , p .
: Por isso, hoje e sempre, nds nos unimos

: aos anjos e a todos os santos do céu, e
: proclamamos na terra a vossa gloria,
. cantando (dizendo) a uma sé voz:

: T — Santo, Santo, Santo....

: CP — Na verdade, vos sois Santo, 6
: Deus do universo, e tudo o que criastes
: proclama o vosso louvor, porque, por
: Jesus Cristo, vosso Filho e Senhor nos-
: s0, ¢ pela forca do Espirito Santo, dais

vida e santidade a todas as coisas € ndo

CC - Por isso, 6 Pai, nds vos suplica-

: mos: santificai pelo Espirito Santo as
. oferendas que vos apresentamos para

serem consagradas a fim de que se tor-

A : lho, nosso Senhor Jesus Cristo, que nos
dade, / ser solidario, tornar-se um povo :

: irmado.
- 3. Que graca imensa viver a mesma f¢; / :
P—Renunciais a tudo que causa desunido :

para viver como irmdos ¢ irmas e para : 1
- lutando juntos em nome do Senhor.

- mandou celebrar estes mistérios.
: T — Enviai o vosso Espirito Santo!

: Na noite em que ia ser entregue, Jesus
lhor; / na caridade sentir-se familiares, / | {0MOU 0 pao, pronunciou a béngdo de
‘ acdo de gracgas, partiu ¢ o deu a seus
- discipulos, dizendo: Tomai, todos, e
: comei: isto é o meu Corpo, que serd
P — Orai, irmdos e irmds, para que o : enfregue por vos.
meu e vosso sacrificio seja aceito por :
: Deus Pai todo-poderoso.

- T — Receba o Senhor por tuas maos

Do mesmo modo, no fim da Ceia, ele

: tomou o calice em suas maos, pronun-
. ciou a béngdo de agdo de gragas, e o

deu a seus discipulos, dizendo: Tomai, :
todos, e bebei: este € o cdlice do meu : p_p. o0 (o0 anor e confianca, a :
b 9 .

Sangue, o Sangue da nova e eterna : ., .5, gy o Senhor Jesus nos ensinou:

alianca, que sera derramado por vos : T — Pai
e por todos para remisséo dos pecados. : ' — a1 N0SSO... :
. (Continuar o rito conforme o Missal :

: Romano.)

Fazei isto em memoria de mim.
Mistério da fé e do amor!

T — Todas as vezes que comemos des- :

te pdo e bebemos deste cilice, anun- : (48”curso: 10.20, p. 78, faixa 40)

ciamos, Senhor, a vossa morte, en-
quanto esperamos a vossa vinda!

vinda, nés vos oferecemos em agdo de
gracas este sacrificio vivo e santo.

T — Aceitai, 6 Senhor, a nossa oferta!

sa Igreja e reconhecei nela o sacrificio
que nos reconciliou convosco; conce-
dei que, alimentando-nos com o Corpo

um s6 corpo ¢ um so espirito.

a heranca com os vossos eleitos: a san-
tissima Virgem Maria, Mae de Deus,
Sao José, seu esposo, 0s VOssos santos

na vossa presenca.
T — Fazei de nés uma perfeita oferenda!

tros e o povo por vos redimido.

lia, que reunistes em vossa presenga.
Reconduzi a vés, Pai de misericordia,
todos os vossos filhos e filhas dispersos
pelo mundo inteiro.

T — Lembrai-vos, 6 Pai, da vossa Igreja! :

3C — Acolhei com bondade no vosso :

reino 0s nossos irmaos e irmas que par- :

tiram desta vida e todos os que morre- :

ram na vossa amizade. Unidos a eles, : .

: P— O Senhor esteja convosco.
: T — Ele esta no meio de nds.

nhor nosso. Por ¢le dais a0 mundo todo : p_ A paz de Deus, que supera todo enten-

- dimento, guarde 0s vossos coragdes € vos- :
: sas mentes no conhecimento € no amor de : p _ Demos gragas ao Senhor, repartin-
: Deus, e de seu Filho, nosso Senhor Jesus : ’
roso, na unidade do Espirito Santo, toda :

honra e toda gléria, por todos os sécu- : p _ E 5 béngdo de Deus todo-poderoso,

: Pai e Filho e Espirito Santo, desca sobre :
© vOs e permaneca para sempre. T —Amém.

esperamos também nos saciar-nos eter-
namente da vossa gloria, por Cristo, Se-

bem e toda graca.

CP ou CC - Por Cristo, com Cristo, €
em Cristo, a vds, Deus Pai todo-pode-

los dos séculos.
T - Amém!

Py 40 4, O Ungido de Deus Pai ¢ a Paz que :
Espirito Santo, nos tornemos em Cristo ! nog sustém: / convivendo nesta terra, :
- caminhou fazendo o bem! :

T — O Espirito nos una num sé corpo! :

1C — Que 0 mesmo Espirito faga de nds :
uma eterna oferenda para alcangarmos : . :
- Ref. meditativo: (22° Curso: 09.01, p. 50, faixa 38)
- O nosso olhar se dirige a Jesus, / 0 nosso
: olhar se mantém no Senhor.

Apodstolos e gloriosos Martires, (Santo :
do dia ou padroeiro) e todos os Santos, :
que ndo cessam de interceder por nos :
: P—Oremos. (Pausa para oragdo)

: Nutridos pelo vosso sacramento, supli- :
2C — Nés vos suplicamos, Senhor, que camos humildemente, Senhor, a vossa :

este sacrificio da nossa reconciliacio es- | leméncia, para que, ouvindo fielmente o :

tenda a paz e a salva¢do ao mundo intei- : vosso Filho Unigénito, sejamos chama- :

ro. Confirmai na fé e na caridade a vossa : 408 filhos de Deus, ¢ o sejamos de fato.

Igreja que caminha neste mundo com o : Por Cristo, nosso Senhor. T — Amém.
vosso servo o Papa N. e o nosso Bispo :
N., com os bispos do mundo inteiro, os : :
presbiteros e didconos, os outros minis- - & Mie do Redentor, do céu, 6 porta, / . S i )
. por v a0 povo que caiu, socorre e exorta, / - (Quem preside convida a profissdo de fé.)
Atendei propicio as preces desta fami- : ois busca levantar-se, Virgem pura, / :
: nascendo o Criador da criatura: / tem :
: piedade de nos e ouve, suave, / 0 anjo :

. te saudando com seu Ave!

1. Eis que o tempo se cumpriu, Boa :
Nova aos coragdes: / E o fim de toda a :

P-Ide em paz, e o Senhor vos acompanhe.

: T—Gracas a Deus.

(Onde ndo houver Missa.)

: Sobre Cristo o Espirito pousou / e do . (Apés o convite para inicio da celebra-

© céu uma voz comunicou: “Eis meu . ¢do, entoar o canto de entrada. Ver n. 1
: : * deste folheto.)

CC - Celebrando agora, 6 Pai, o memo- : filno muito amado, muito amado, / :

X o~ A . 19 :
rial da paixdo redentora do vosso Filho, : nele pus o meu agrado!” (bis)
da sua gloriosa ressurreigdo e ascensao :
ao céu, e enquanto esperamos sua nova :

: treva, Luz eterna as nagdes!

: 2. O Eleito do Senhor vem trazendo em :
- suas maos / a justiga que liberta os cati- :

Olhai com bondade a oblagido da vos- - vos da prisdo!

: P—Em nome do Pai...
: T — Amém.

(Quem preside motiva a assembleia

. ao pedido de perddo. Apds, rezar o

: 3. Foi nas 4guas do Jorddo que o Mes- : Confesa."o a Deus ou entoar um canto
' sias se mostrou / e a partir da Galileia o : 4Propriado.)
: seu Reino anunciou! :

e o Sangue do vosso Filho, repletos do :  (Conforme n. 5 deste folheto.)

. P — O Deus do universo, forca de con-
: solagdo, quando o teu filho Jesus mer-

(Tempo de siléncio)

: gulhou nas 4dguas do Jordao e o Espirito
- desceu sobre ele, tu o proclamaste teu
: filho amado. D4 aos teus filhos e filhas,
: renascidos da dgua e do Espirito Santo,
: a graca de permanecerem sempre na tua

: comunhdo. Por Cristo, nosso Senhor!

(42° Curso: 03.12, p. 24, faixa 15)

T - Amém.

(Vern. 7,8, 9, 10 e 11 deste folheto.)

(Partilha da Palavra.)

T — Creio em Deus Pai...

. (Quem preside prepara previamente a
© oragdo e faz, também, o convite a oragdo

: espontdnea.)

- P—Irmaos e irmas, por sua morte e ressur-
- rei¢do, Cristo nos reconciliou. Desejemos

Cristo. T — Amém.

: uns aos outros a paz.

: do entre nés este Pao consagrado, me-
* moria viva do corpo de Jesus, que se
. manifesta em nossa mesa como nosso

Salvador, a quem escutamos como filho

- muito amado do Pai.



